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MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN 

N= R . E . A . 455 . 

A a n de Heren M i n i s t e r s , 
l e d e n van rie R . E . A . 

B e t r e f t : P l a n Schaman. 

T i j d e n s de s i n d s 12 J a n u a r i j . 1 . h e r v a t t e b e s p r e 
k i n g e n i n z a k e het p l a n Schuman, z i j n mede naar a a n l e i 
d i n g v a n door U gemaakte o p m e r k i n g e n i n h e t ontwerp
v e r d r a g nog e n k e l e w i j z i g i n g e n a a n g e b r a c h t , t e r w i j l t e 
vens een o n t w e r p - C o n v e n t i e b e t r e f f e n d e de overgangspe
r i o d e i s t o t s t a n d gekomen, dat a l s p r o t o c o l annex b i j 
h e t v e r d r a g z a l worden g e v o e g d . Be t e k s t v a n deze C o n 
v e n t i e , b i j g e w e r k t v o l g e n s de s t a n d van zaken op 25 J a 
n u a r i , word t U h i e r b i j aangeboden . 

I n h e t o n d e r s t a a n d e z u l l e n a c h t e r e e n v o l g e n s behan
d e l d w o r d e n : 

1 . de b e l a n g r i j k s t e w i j z i g i n g e n met b e t r e k k i n g t c t het 

o n t w e r p - v e r d r a g ; 
2 . de o n t w e r p - C o n v e n t i e b e t r e f f e n d e de o v e r g a n g s p e r i o d e 

en de daarmede samenhangende v r a a g s t u k k e n . 

B i j é é n en a n d e r moge gemaksha lve h i e r en daa r wor
den v e r w e z e n n a a r he t g e s t e l d e i n R . E . A . - n o t a N§ 454 d . d . 
28 December 1950 . 

I . Het o n t w e r p - v e r d r a g . 

A r t i k e l 1 8 . O v e r e e n k o m s t i g Uw v e r l a n g e n i s he t v o o r s t e l 
gedaan i n de derde a l i n e a van d i t a r t i k e l a c h t e r de woor 
den " o r g a n i s a t i o n s n a l s n o g de w o o r d e n " l e s p l u s 
r e p r e s e n t a t i v e s " t e doen v e r v a l l e n . De andere d e l e g a t i e s 



waren w e l b e r e i d een l e z i n g t e a a n v a a r d e n , v o l g e n s welke 
" o r g a n i s a t i o n s r e p r e s e n t a t i v e s " z u l l e n worden aangewezen; 
h e t woord " r e r r e s e n t a t i v e s " wens te men e v e n w e l n i e t t e 
s c h r a p p e n , omdat de C o n s e i l des w i n i s t r e s a n d e r s i n de ge
l e g e n h e i d zou worden g e s t e l d om e v e n t u e e l o r g a n i s a t i e s 
aan t e w i j z e n , d i e i n he t g e h e e l n i e t r e p r e s e n t a t i e f kun
nen worden genoemd. De d e l e g a t i e h e e f t t e g e n deze f o r m u l e 
r i n g nog een r e s e r v e gemaak t . I k moge U evenwe l i n ove r 
weg ing geven h a a r t e a a n v a a r d e n , nu a l l e andere d e l e g a t i e s 
deze o p l o s s i n g de meest j u i s t e a c h t e n en o r k de v e r t e g e n 
w o o r d i g e r s d e r a r b e i d e r s o r g a n i s a t i e s z i c h daarmede hebben 
v e r e n i g d . 

A r t i k e l 2 2 . K a a r a a n l e i d i n g van h e t b e s p r o k e n e i n de R . E . A . -
v e r g a d e r i n g v a n 5 J a n u a r i h e e f t de d e l e g a t i e de s u g g e s t i e 
gedaan he t a r t i k e l a l s n o g i n d i e r voege t e w i j z i g e n , da t de 
t i j d s d u u r voo r de v e r g a d e r i n g v a n de A s s e m b l e e Commune 
word t b e k o r t en dat he t t i j d s t i p v a n de v e r g a d e r i n g word t 
v e r s c h o v e n t o t na de a f l o o p van h e t f i n a n c i ë l e j a a r . D a a r 
b i j i s e v e n w e l g e b l e k e n , da t de N e d e r l a n d s e d e l e g a t i e door 
op d i t punt t e i n s i s t e r e n , h a a r a f w i j z e n d e p o s i t i e t e g e n 
o v e r een opnieuw n a a r v o r e n g e b r a c h t D u i t s v o o r s t e l de 
Assemblee he t r e c h t t e v e r l e n e n op e i g e n i n i t i a t i e f b i j e e n 
t e komen, z e e r zou v e r z w a k k e n . A a n g e z i e n de b e s t a a n d e t e k s t 
h e t r e s u l t a a t i s van m o e i l i j k e o n d e r h a n d e l i n g e n , waarvan de 
h e r o p e n i n g nog t o t onaangename v e r r a s s i n g e n z o u kunnen l e i 
d e n , heb i k gemeend n i e t aan onze s u g g e s t i e t e moeten v a s t 
houden . 

A r t i k e l 6 8 . Z o a l s i n R . E . A . - n o t a N i 454 op b l z . 20 i s 
u i t e e n g e z e t , b e s t o n d e n o v e r d i t a r t i k e l t u s s e n de v e r s c h i l 
l e n d e d e l e g a t i e s nog a a n z i e n l i j k e m e n i n g s v e r s c h i l l e n . Na 
l a n g d u r i g e b e s p r e k i n g e n i s t e n s l o t t e ove reens t emming v e r 
k r e g e n o v e r de v o l g e n s d e p u n t e n ( z i e ook b i j l a g e I ) , w a a r i n 
de v o l l e d i g e t e k s t i s opgenomen) . 

De H . A . z a l , i n de h i e r o n d e r genoemde 3 gevallen^-e-irleifofc**^^ 
^ ^ m a s t r e g e l e n kunnen nemen, w e l k e i n ove reens t emming z i j n met 



v e r d r a g a l s r ecommanda t i es zenden aan de r e g e r i n g e n , 
m i t s deze n i e t i n s t r i j d z i j n met de aangegane i n t e r 
n a t i o n a l e v e r p l i c h t i n g e n . 

De h i e r b o v e n genoemde 3 g e v a l l e n z i j n : 

a . dumping en andere door he t C h a r t e r v a n Havana v e r 
o o r d e e l d e p r a c t i j k e n ; 

b . he t g e v a l , d a t derde l a n d e n op de Schuman-markt aan
b i e d i n g e n doen t e g e n p r i j z e n en c o n d i t i e s , we lke v e r 
s c h i l l e n van d i e , welke door de Schuman-producen ten 
worden gedaan u i t s l u i t e n d op g r o n d v a n h e t f e i t , dat 
z i j z i j n g e b a s e e r d op c o n c u r r e n t i e v o o r w a a r d e n , welke 
i n s t r i j d z i j n met de b e p a l i n g e n van het Schuman-ver
d r a g ; 

c . he t g e v a l v a n a r t i k e l 40 van h e t Havana C h a r t e r , i n 
d i e n k o l e n o f s t a a l worden i n g e v o e r d i n v e r h o u d i n g s 
g e w i j s toegenomen h o e v e e l h e d e n en onder zodan ige om
s t a n d i g h e d e n , da t e r n s t i g n a d e e l word t o f d r e i g t te 
worden b e r o k k e n d aan de p r o d u c t i e i n de "marche 
commun". 

Ten a a n z i e n van punt a en c , d i e overeenkomen met 
de pun ten a en b , genoemd op b l z . 20 v a n de R . E . A . - n o t a 
N§ 454 van 28 December 1 . 1 . , kan h e t d a a r ve rmelde s t and 
punt worden g e h a n d h a a f d . 

G e v a l b h e e f t op h e t oog l e v e r a n t i e s v a n l a n d e n met 
een m o n o p o l i s t i s c h p r i j s r e g i e m , waar dus van s t aa t swege 
a l l e r l e i p r i j s d i s c r i m i n a t i e s kunnen p l a a t s v i n d e n , zonder 
dat e f f e c t i e f dumping kan worden bewezen wegens he t o n t 
b r e k e n van he t d a a r t o e b e n o d i g d e b e w i j s m a t e r i a a l . I n 
zeke re z i n i s d i t g e v a l dus t e beschouwen a l s een a a n v u l 
l i n g van punt a . V o o r t s z i j nog o p g e m e r k t , da t deze 
c l a u s u l e slechts kan worden t o e g e p a s t t e n a a n z i e n van l a n 
d e n , d i e n i e t t o t de G . A . T . T . z i j n t o e g e t r e d e n . I n f e i t e 
komt de b e p a l i n g d e r h a l v e s l e c h t s a l s b e s c h e r m i n g t e g e n 
p r a c t i j k e n v a n een l a n d a l s fc.v. P o l e n i n a a n m e r k i n g . 



B o v e n d i e n kon worden b e r e i k t , d a t de t e k s t v e e l minder 
r u i m i s g e f o r m u l e e r d dan punt c op b l z . 20 van de z o j u i s t 
genoemde R . E . A . - n c t a , w a a r d o o r nog eens een a a n z i e n l i j k e 
b e p e r k i n g i n de t o e p a s s i n g s m o g e l i j k h e d e n werd v e r k r e g e n . 
G e z i e n deze b e p e r k t e t o e p a s s i n g s m o g e l i j k h e d e n ben i k 
v a n m e n i n g , d a t de a a n v a n k e l i j k gevraagde u n a n i m i t e i t 
g e v o e g e l i j k kan worden v e r v a n g e n door een a v i s conforme, 
h e t w e l k i n ove reens temming i s met de i n z i c h t e n van 
andere d e l e g a t i e s . 

I n g e v a l c / z a l de H . A . s l e c h t s q u a n t i t a t i e v e r e s 
t r i c t i e s kunnen v e r l a n g e n , met a v i s conforme van de Con-
s e i l en dan nog s l e c h t s a l s t e g e l i j k e r t i j d sprake i s 
v a n een " c r i s e m a n i f e s t e " , w e l k e de H . A . a a n l e i d i n g 
h e e f t gegeven t o t een p r o d u c t i e q u o t e r i n g . 

A r t i k e l 76 . I n de l o o p d e r b e s p r e k i n g e n i s h e r h a a l d e 
l i j k de v r a a g n a a r v o r e n gekomen, hoe h e t Schuman-verdrag 
p r a c t i s c h u i t v o e r b a a r z o u b l i j v e n , a l s de Europese B e t a 
l i n g s u n i e n i e t meer zou f u n c t i o n n e r e n . Ook i n Uw v e r g a 
d e r i n g van 5 J a n u a r i j . 1 . i s d i t pun t van de z i j d e v a n 
de M i n i s t e r v a n F i n a n c i ë n nog eens a a n de orde g e s t e l d , 
m e ^ i n v e r b a n d met de w e n s e l i j k h e i d v a n e e n u i t t r e d i n g s 
b e p a l i n g . 

T e n e i n d e i n de m o e i l i j k h e d e n , w e l k e u i t s t a g n a t i e 
van de E . F . U . zouden kunnen v o o r t v l o e i e n t e v o o r z i e n , 
i s t h a n s een b e p a l i n g o n t w o r p e n , welke t u s s e n h e t 2e en 
3e l i d v a n a r t i k e l 76 zou moeten worden ingevoegd en 
a l s v o l g t l u i d t : 

" P o u r é v i t e r l e s d i f f i c u l t é s des t r a n s f e r t s q u i 
" f o n t o b s t a c l e s aux l i b r e s é c h a n g e s du c h a r b o n e t 
"de 1 ' a c i e r , l e s E t a t s membres s ' e n g a g e n t a p r e n d r e 
"t out es me su r es u t i l e s . " 

V o l g e n s deze t e k s t zouden n i e t a l l e e n de d e b i t e u r -

l a n d e n maar ook de c r e d i t o u r l a n d e n v e r p l i c h t z i j n de 



nodige m a a t r e g e l e n t e nemen om he t v r i j e v e r k e e r v a n 
i j z e r en s t a a l te doen v o o r t d u r e n . E r i s h i e r dus sprake 
van een v e r p l i c h t i n g . Deze v e r p l i c h t i n g z o u kunnen s t r e k 
k e n , h e t z i j t o t a a n v a a r d i n g v a n goederen en d i e n s t e n , 
h e t z i j van een vreemde v a l u t a , we lke he t d e b i t e u r l a n d 
b e s c h i k b a a r h e e f t . Ik meen, dat h i e r m e d e een aanvaa rd 
bare o p l o s s i n g v o o r d i t m o e i l i j k e punt i s gevonden. 

• PPQJ£t de C o n v e n t i o n r e l a t l v e aux d i s p o s i t i o n s 
t r a n s I t o i r e s . ~" 

Tene inde he t v e r d r a g t e n v o l l e t e kunnen t o e p a s s e n , 
z u l l e n u i t e r a a r d een a a n t a l v o o r b e r e i d e n d e m a a t r e g e l e n 
d i e n e n t e worden genomen. D a a r b i j z a l r e k e n i n g moeten 
worden gehouden met bes t aande t o e s t a n d e n , d i e s l e c h t s 
g e l e i d e l i j k aan de oms tand igheden en v e r h o u d i n g e n , w e l k e 
door he t v e r d r a g worden v o o r o n d e r s t e l d , kunnen worden 
a a n g e p a s t . D i t g e l d t z o w e l v o o r de t o e s t a n d e n b i n n e n 
he t Schuman-geb ied z e l f a l s v o o r de v e r h o u d i n g v a n de 
Schuman-gemeenschap t e g e n o v e r d e r d e e l a n d e n . T e n s l o t t e 
z u l l e n bepaa lde w a a r b o r g e n moeten worden geschapen om 
t e voorkomen , d a t z i c h t i j d e n s he t p r o c e s van a a n p a s s i n g 

z u l k e e r n s t i g e s c h o k k e n i n de o n t w i k k e l i n g v c o r d o e n , 
da t h e t u i t e i n d e l i j k e d o e l d a a r d o o r i n g e v a a r word t ge
b r a c h t . Eén en ande r vo rmt het onderwerp v a n bovenge
noemd " p r o j e t de c o n v e n t i o n " . De i n h o u d d a a r v a n v a l t , na 
een i n l e i d e n d e b e p a l i n g , u i t e e n i n d r i e h o o f d s t u k k e n . H e t 
e e r s t e b e h a n d e l t de v o o r b e r e i d i n g e n t e r u i t v o e r i n g v a n 
he t v e r d r a g i n h e t a lgemeen e n h e t v e r k r i j g e n v a n een i n 
z i c h t i n de bes t aande v e r h o u d i n g e n i n de Schuman- landen 
(§ 2 - 1 3 ) . H e t tweede h o o f d s t u k r e g e l t de v e r h o u d i n g e n 
t e n o p z i c h t e v a n derde l a n d e n . Het derde h o o f d s t u k b e v a t 
de b i j z o n d e r e w a a r b o r g e n t e g e n a l t e g r o t e ' s c h o k k e n t i j 
dens de a a n p a s s i n g s p e r i o d e . 

§ 1 maakt een o n d e r s c h e i d t u s s e n een " p é r i o d e p r é p a r a t o i r e ' 
gedurende w e l k e de o rganen van de gemeenschap moeten 



worden i n g e s t e l d en i n w e r k i n g t r e d e n en een " p é r i o d e 
de t r a n s i t i o n " , w a a r i n de " m a r c h é commun", zoa l s d i e i n 
a r t i k e l 4 van h e t v e r d r a g word t omschreven , w e l i s w a a r 
z a l b e s t a a n , doch nog een a a n t a l beperkende v o o r s c h r i f 
t e n , t e r v e r z e k e r i n g v a n een g e l e i d e l i j k e a a n p a s s i n g , 
z u l l e n g e l d e n . De " p é r i o d e p r é p a r a t o i r e " z a l , b i j z o n d e r e 
oms tand igheden v o o r b e h o u d e n , 6 t o t 8 maanden duren vanaf 
he t o g e n b l i k , waarop de H . A . h a a r f u n c t i e aanvaa rd t (§ 3 
s l o t ) . De " p é r i o d e de t r a n s i t i o n " z a l 5 j a r e n duren v a n a f 
h e t o g e n b l i k , waarop de " m a r c h é commun" aan he t e i n d e 
d e r " p r é p a r a t o i r e p é r i o d e " , w o r d t i n g e s t e l d (§ 1, punt 4) 
De aandach t w o r d t e r o p g e v e s t i g d , da t ook gedurende de 
p r é p a r a t o i r e en de t r a n s i t o i r e p e r i o d e de b e p a l i n g e n van 
he t v e r d r a g t e n v o l l e v a n k r a c h t z u l l e n z i j n , behoudens 
v o o r z o v e r de c o n v e n t i e u i t d r u k k e l i j k a n d e r s b e p a a l t . Deze 
b e v a t s l e c h t s een b e p e r k t a a n t a l u i t z o n d e r i n g e n op het 
v e r d r a g v o o r een b e p e r k t e t i j d ; i n b e g i n s e l z i j n de be-
voegdheden v a n de v e r s c h i l l e n d e organen v a n de Communaute 
en i n h e t b i j z o n d e r v a n de H . A . gedurende de overgangs
p e r i o d e e c h t e r geen a n d e r e dan i n de z . g . d e f i n i t i e v e 
p e r i o d e , w e l k e o v e r 5 a 6 j a a r een aanvang neemt. 

§ 2 o m s c h r i j f t de t a a k en bevoegdheden van de H . A . ge
durende de " p é r i o d e p r é p a r a t o i r e " . Z i j moet z i c h op de -
hoog te s t e l l e n van a l l e v e r h o u d i n g e n en p r o b l e m e n , w e l k e 
z i c h op h a a r w e r k t e r r e i n v o o r d o e n . U i t e r a a r d moet z i j 
d aa r toe b e s c h i k k i n g hebben ove r de bevoegdheden , w e l k e 
de a r t i k e l e n 46 en 48 van h e t v e r d r a g ( o v e r l e g met r e g e 
r i n g e n , o n d e r n e m i n g e n , a s s o c i a t i e s v a n ondernemers , werk
nemers en v e r b r u i k e r s en h e t v r a g e n v a n i n l i c h t i n g e n ) 
h a a r t o e s t a a n ( v g l . R . E . A . - n o t a 454 b l z . 6 - 8 ) . D a a r 
n a a s t z a l z i j z o d r a z i j d a a r t o e i n s t a a t i s , a d v i e s 
u i t b r e n g e n i n z a k e i n v e s t e r i n g e n , met d i e n v e r s t a n d e , dat 
de i n v e s t e r i n g e n , w a a r t o e r e e d s op 1 J u l i 1950 b e s l o t e n 
was o f we lke b e t r e k k i n g hebben op i n s t a l l a t i e s , w e l k e 
v o o r 1 J u l i 1951 i n w e r k i n g moeten z i j n , b u i t e n b e s c h o u 
w i n g moeten w o r d e n g e l a t e n (§ 2 punt 2 ) . Ten a a n z i e n 



v a n de z . g . i n i t i ë l e v e r s c h i l l e n i n c o n c u r r e n t i e p o s i t i e 

z a l z i j s l e c h t s " a v i s " kunnen u i t b r e n g e n ( p a r . 2 , punt 4 , 

v g l . R . E . A . - n o t a 4 5 4 , b l z . 32 - 3 5 ) . 

De H . A . z a l op g r o n d v a n h a a r v o o r b e r e i d e n d e werk 

zaamheden een " t a b l e a u g é n é r a l de l a Communauté" o p s t e l 

l e n ( p a r , 2 , punt 6, a l i n e a 2 ) , d a t mede aan de "Assemblee 

t e r k e n n i s z a l worden g e b r a c h t ( p a r , 6 ) en op b a s i s waarvan 

de H.A« h a a r v e r d e r e m a a t r e g e l e n z a l v o o r b e r e i d e n . 

De p a r a g r a p h e n 3 - 7 behoeven i n d i t v e r b a n d geen n a 

dere t o e l i c h t i n g . S l e c h t s z i j opgemerk t , d a t i k t egen de 

r e g e l i n g van p a r . 7 , pun t 2 ( v o o r s c h o t b e t a l i n g op de g e 

wone h e f f i n g e n , d o o r e l k e s t a a t op b a s i s v a n de b i j d r a g e n 

aan de O . E . E . C . ^ ^ d . i . op b a s i s v a n h e t n a t i o n a l e inkomen) 

geen bezwaar zou w i l l e n maken. I n d e r d a a d z o u een h e f f i n g 

o v e r de p r o d u c t i e van N e d e r l a n d a l s k l e i n e p r o d u c e n t l a g e r 

u i t v a l l e n , maar d o o r d i t pun t n a a r v o r e n t e b r e n g e n , o n t 

s t a a t h e t g e v a a r , d a t d i t t e g e n ons z o u kunnen worden u i t 

g e s p e e l d b i j h e t v a s t s t e l l e n v a n de s t e m m e n v e r d e l i n g i n 

de Raad van M i n i s t e r s en de A s s e m b l e e . O v e r i g e n s i s h i e r 

s l e c h t s sp rake van een v o o r s c h o t , da t l a t e r z a l worden 

v e r r e k e n d . 

P a r . 8 h a n d e l t o v e r i n s t e l l i n g v a n de m a r c h é commun. 

Deze z a l v o o r k o l e n en i j z e r e r t s 6 maanden, v o o r s t a a l 8 

maanden, nada t de H . A . i n f u n c t i e i s g e t r e d e n , moeten 

p l a a t s v i n d e n , i n de v e r o n d e r s t e l l i n g , d a t h e t f o n d s , w a a r 

door de p e r e q u a t i e v o o r de B e l g i s c h e k o l e n moet worden g e 

f i n a n c i e r d , a l s d a n i n w e r k i n g k a n t r e d e n . 

De i n s t e l l i n g van de m a r c h é commun b r e n g t mede: 
-

a . de a f s c h a f f i n g v a n de i n v o e r r e c h t e n , u i t v o e r r e c h t e n , 

daarmede g e l i j k t e s t e l l e n h e f f i n g e n en v a n de q u a n t i -

t a t i e v e r e s t r i c t i e s b i n n e n de Schuman- l anden ( p a r . 9 ) » 



H i e r o p z i j n e en a a n t a l u i t z o n d e r i n g e n , w e l k e v o o r t 
v l o e i e n u i t de b i j z o n d e r e b e p a l i n g e n omtrent de B e l g i 
sche k o l e n ( p e r e q u a t i e , z i e h i e r o n d e r ) , de Neder landse 
p r i j s e g a l i s a t i e ( idem) en he t I t a l i a a n s e s t a a l ( z i e 
P r o j e t , b l z . 2 1 , § 6 ) . De e e r s t e twee u i t z o n d e r i n g e n 
hebben b e t r e k k i n g ap q u a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s , de 
derde op i n v o e r r e c h t e n ; 

b . de a f s c h a f f i n g van d u b b e l e p r i j z e n en de i n v o e r i n g van 
een e e n v o r m i g s t e l s e l van p r i j s n o t e r i n g e n . Gedurende 
de o v e r g a n g s p e r i o d e z a l z u l k s v o o r k o l e n neerkomen op het 
d e p a r t - s t e l s e l , v o o r s t a a l op h e t p ^ r i t é - s t e l s e l ; 

c . de a f s c h a f f i n g v a n d i s c r i m i n e r e n d e t r a n s p o r t t a r i e v e n b i j 
h e t v e r k e e r t u s s e n de l a n d e n , g e b a s e e r d op h e t l a n d van 
he rkoms t o f v a n de bes temming d e r g o e d e r e n . Te r v o o r b e r e i 
d i n g van deze a f s c h a f f i n g z a l de H . A . , z o d r a z i j haar 
f u n c t i e a a n v a a r d h e e f t , een commiss i e v a n d e s k u n d i g e n , 
aangewezen d o o r de r e g e r i n g e n , b e l a s t e n met de s t u d i e 

v a n de m a a t r e g e l e n , w e l k e t e d i e n e inde aan de r e g e r i n g e n 
z u l l e n worden v o o r g e s t e l d (§ 1 1 ) . D-jze s t u d i e z a l n i e t 
m ° e r dan 3 maanden d u r e n , zodat nog v o o r h e t e i nde van 
de p r é p a r a t o i r e p e r i o d e de nod ige v o o r b e r e i d i n g e n g e t r o f 
f e n kunnen z i j n . D e z e l f d e commis s i e z a l ook nog met 
een v e r d e r onde rzoek worden b e l a s t , n . 1 . b e t r e f f e n d e 
de v a s t s t e l l i n g van d i r e c t e i n t e r n a t i o n a l e t a r i e v e n en 
b e t r e f f e n d e de h a r m o n i s a t i e v a n de t a r i e v e n v a n de 
v e r s c h i l l e n d e t a k k e n v a n h e t t r a n s p o r t w e z e n . Het i s de 
b e d o e l i n g , da t h e t r e s u l t a a t v a n b e i d e o n d e r z o e k e n l e i d t 
t o t o n d e r h a n d e l i n g e n t u s s e n de competente r e g e r i n g s i n 
s t a n t i e s d e r deelnemende l a n d e n en d a t de v e r d r a g e n , we lke 
d a a r u i t v o o r t v l o e i e n , v o o r b e i d e onde rwerpen t e g e l i j k i n 
w e r k i n g z u l l e n t r e d e n . I n d i e n deze a l l e e n op h e t punt van 
de d i r e c t e t a r i e v e n ove reens temming o p l e v e r e n , maar n i e t 
op he t punt v a n de h a r m o n i s a t i e , dan kan de H . A . u i t e r 
l i j k 2-$ j a a r nada t z i j h a a r f u n c t i e h e e f t a a n v a a r d , de 
d i r e c t e t a r i e v e n doen i n v o e r e n . Wordt op geen v a n b e i d e 



p u n t e n overeens temming b e r e i k t , dan m i s t de H . A . de 
bevoegdhe id t e r z a k e z e l f nog i e t s t e d o e n . 

d . de a f s c h a f f i n g van s u b s i d i e s , d i r e c t e o f i n d i r e c t e h u l p 
en s p e c i a l e l a s t e n met b e t r e k k i n g t o t de k o l e n - en s t a a l 
b e d r i j v e n , behoudens g o e d k e u r i n g van de H . A . t o t hand
h a v i n g d a a r v a n (§ 1 2 ) ; 

e . de i n w e r k i n g t r e d i n g van de b e p a l i n g e n v a n a r t i k e l 60 van 
h e t v e r d r a g , v o l g e n s w e l k e bepe rkende k a r t e l a f s p r a k e n 
en d e r g e l i j k e p r a c t i j k e n , behoudens g o e d k e u r i n g van 
de H . A . , v e r b o d e n z i j n (§ 1 3 ) . H i e r b i j , z i j aange tekend , 
da t met b e t r e k k i n g t o t de i n h o u d v a n a r t i k e l 60 en 61 
v a n h e t v e r d r a g ( z i e R . E . A . - n o t a 454 b l z . 16 /17) nog 
geen ove reens t emming i s b e r e i k t . 

Hand e l s p o 1 i t i ek . 

B i j de v e r d e r e b e s p r e k i n g e n , w e l k e t a r i e f p o l i t i e k 
de Schuman- l anden moeten v o e r e n t e n o p z i c h t e v a n derde 
l a n d e n , i s de a f g e l o p e n week d i e p e r i n g e g a a n op he t 
v r a a g s t u k , op we lke b a s i s de b e s p r e k i n g e n met derde 
l a n d e n , v o o r n a m e l i j k d i e met E n g e l a n d , moeten worden 
g e v o e r d . Men was he t e r e n e r z i j d s o v e r e e n s , d a t he t 
n o o d z a k e l i j k i s de b i j z o n d e r e v o o r z i e n i n g e n op h a n d e l s 
p o l i t i e k g e b i e d , ook wat de duu r b e t r e f t , z o v e e l moge
l i j k t e b e p e r k e n . I n he t o v e r l e g met de d e l e g a t i e s be
s t o n d geen v e r s c h i l v a n m e n i n g , d a t h e t w e n s e l i j k i s 
de v e r s c h i l l e n d e o v e r g a n g s b e p a l i n g e n i n p r i n c i p e t e b e 
pe rken t o t de " p é r i o d e t r a n s t o i r e " . A a n de andere kant 
kan e c h t e r n i e t worden o n t k e n d , d a t , w i l men nog 
e n i g e r m a t e een o n d e r h a n d e l i n g s p o s i t i e met E n g e l a n d b e 
houden , n i e t v a n t e v o r e n i n de c o n v e n t i e h e t h a n d e l s 
p o l i t i e k e b e l e i d p r e c i e s k a n worden a a n g e g e v e n . Immers, 
deed men d i t w e l , dan zou h e t b e t e k e n e n , d a t i n o a s u 
E n g e l a n d u i t de v e r d r a g s b e p a l i n g e n z o u kunnen a f l e z e n , 
hoe de p o s i t i e op h e t g e b i e d v a n de h a n d e l s p o l i t i e k na 
5 j a r e n i n de S c h u m a n - l a n d e n z o u z i j n . B i t g e l d t met name 



v o o r de h a r m o n i s a t i e v a n de t a r i e v e n v a n de andere d e e l 
nemende l a n d e n op h e t B e n e l u x - t a r i e f , ve rhoogd met m a x i 
maal 2 p u n t e n . Beze k w e s t i e i s daarom u i t e r m a t e b e l a n g 
r i j k , omdat a l l e andere Schuman- l anden e x p o r t e u r van 
s t a a l z i j n en d i e n t e n g e v o l g e n i e t b e r e i d b l e k e n van t e 
v o r e n bekend te maken, d a t na 5 j a r e n een h a r m o n i s a t i e 
van de t a r i e v e n a u t o m a t i s c h zou p l a a t s v i n d e n . Het kan 
z i j n - o f s c h o o n de kans h i e r t o e u i t e r m a t e g e r i n g wordt 
geacht - zo r e d e n e e r t men, d a t i n de l o o p v a n 5 j a r e n 
n i e t t o t een a c c o o r d met E n g e l a n d w o r d t gekomen. I n d i e n 
de t e k s t nu z o d a n i g word t g e k o z e n , da t n i e t a p r i o r i 
v a s t s t a a t , dat de h a r m o n i s a t i e z i c h na 5 j a a r h e e f t 
v o l t r o k k e n , kan d a a r u i t g e l i j k t i j d i g d o o r E n g e l a n d z i j n 
e i g e n b e l a n g worden a f g e l e i d om t o t g e m e e n s c h a p p e l i j k e 
a f s p r a k e n met de S c h u m a n - p a r t n e r s t e komen. Be zaak 
l o o p t dan r o n d . E e n o g e n b l i k i s gedacht om de aanvanke
l i j k e o p z e t , z o a l s d i e was omschreven i n de R . E . A . - n o t a 
Nê 454 neer t e l e g g e n i n een d o o r de M i n i s t e r s v a n de 
zes Schuman- landen t e o n d e r t e k e n e n geheime b r i e f . Men 
h e e f t d i t punt e c h t e r s n e l l a t e n v a r e n , d a a r een d e r g e 
l i j k geheim s c h r i j v e n i n de b e t r o k k e n p a r l e m e n t e n , met 
name i n he t N e d e r l a n d s e P a r l e m e n t , b i j de b e h a n d e l i n g 
v a n zaken op de m o e i l i j k h e i d s t u i t , d a t geen v o l l e d i g e 
en d u i d e l i j k e u i t e e n z e t t i n g k a n worden gegeven . B a a r b i j 
komt t e v e n s , da t een d e r g e l i j k e a f s p r a a k t o c h n i e t ge
he im kan worden ge houden , omdat deze r e e d s i n a l l e r l e i 
b e s p r e k i n g e n e n memoranda i s g e p r e j u d i c i e e r d , w e l k e i n 
g r o t e mate z i j n v e r s p r e i d . 

Be o p l o s s i n g , di-e t h a n s w o r d t v o o r g e s t e l d , i s n e e r 
g e l e g d i n de nieuwe r e d a c t i e v a n § 15 van de c o n v e n t i e 
v o o r de o v e r g a n g s p e r i o d e . De N e d e r l a n d s e d e l e g a t i e meen
de i n de b e s p r e k i n g v o o r a l h a a r aandach t t e moeten s c h e n 
ken a a n een a a n t a l p u n t e n , d i e e s s e n t i e e l kunnen worden 
geacht v o o r he t d o o r N e d e r l a n d t e v o e r e n h a n d e l s p o l i t i e k e 
b e l e i d . H i e r b i j kwam a l l e r e e r s t naa r v o r e n , da t he t 
d o u a n e - c o n t i n g e n t s l e c h t s m a x i m a a l kan g e l d e n v o o r de 



d u u r van de o v e r g a n g s p e r i o d e en nimmer n a d i e n kan worden 
v e r l e n g d . Het kan e v e n t u e e l k o r t e r d u r e n , i n d i e n z u l k s 
v o o r t v l o e i t u i t he t a c c o o r d met E n g e l a n d . D i t punt i s 
a a n v a a r d . 

Het tweede p u n t , waaraan o n z e r z i j d s i s vas tgehouden , 
i s , da t een v e r h o g i n g van het B e n e i u x - t a r i e f met maximaal 
2 p u n t e n s l e c h t s p l a a t s v i n d t , i n d i e n de t a r i e v e n v a n 
de ande re l a n d e n d a a d w e r k e l i j k worden g e h a r m o n i s e e r d . 
Anders b e s t a a t deze v e r p l i c h t i n g n i e t . 

I n de de rde p l a a t s was h e t v o o r de N e d e r l a n d s e d e l e 
g a t i e v a n b e l a n g , d a t i n de c o n v e n t i e op é é n of andere 
w i j z e t o t u i t d r u k k i n g werd g e b r a c h t , d a t he t sys teem v a n 
een d o u a n e - c o n t i n g e n t i s g e ï n t r o d u c e e r d met h e t oog op 
de b e s p r e k i n g e n met E n g e l a n d . De v e r b i n d i n g met b e t r e k 
k i n g t o t een met E n g e l a n d a f t e s l u i t e n a c c o o r d i s i n § 15 
ons i n z i e n s op b e v r e d i g e n d e w i j z e g e l e g d . 

Aan de andere kan t moest e c h t e r e en v o o r s t e l worden 
u i t g e w e r k t , d a t e r i n zou mceten v o o r z i e n cm njot a u t o m a t i s c h 
na de o v e r g a n g s p e r i o d e de v e r l a g i n g v a n de t a r i e v e n d e r 
andere l a n d e n op het B e n e l u x - t a r i e f t e doen p l a a t s v i n d e n , 
i n d i e n geen overeenkomst met E n g e l a n d z o u z i j n b e r e i k t . 
Immers , g e l i j k boven r e e d s g e z e g d , z o u een d e r g e l i j k e 
v o o r z i e n i n g n i e t worden g e t r o f f e n , dan z o u de onderhande
l i n g s p o s i t i e met E n g e l a n d g e h e e l z i j n o n d e r g r a v e n 

§ 15 gaat e r nu v a n u i t , da t de H . A . na de o v e r g a n g s 
p e r i o d e aan é é n o f meerdere deelnemende l a n d e n de m a c h t i 
g i n g kan v e r l e n e n , met t o e s t e m m i n g v a n de Raad van M i n i s t e r 
d i e m a a t r e g e l e n t e n o p z i c h t e van d e r d e l a n d e n t e nemen, d i e 
n o d i g z i j n om de i n d i r e c t e i n v o e r e n ( u i t E n g e l a n d ) v i a de 
B e n e l u x het h o o f d t e b i e d e n . De o p l o s s i n g v a n het v r a a g 
s t u k i s dus v e r s c h o v e n n a a r de ande re l a n d e n en he t s y s t e e m 
w o r d t dan n i e t meer d o o r de B e n e l u x g e h a n t e e r d . Immers, 
h e t d o u a n e - c o n t i n g e n t i s na de o v e r g a n g s p e r i o d e v e r v a l l e n 
en de andere l a n d e n m o e t e n , i n d i e n n o d i g , i n de o p l o s s i n g 
v o o r z i e n . 



T e n s l o t t e moge nog é é n enke l e o p m e r k i n g worden ge 
maakt ove r de w e r k i n g v a n het d o u a n e - c o n t i n g e n t . Het 
i n v o e r c o n t i n g e n t w o r d t j a a r l i j k s v a s t g e s t e l d onder 
r e s e r v e e n e r d r i e - m a a n d e l i j k s e h e r z i e n i n g , w a a r b i j r e k e 
n i n g w o r d t gehouden met de z i c h w i j z i g e n d e b e h o e f t e n . 
O v e r s c h r i j d i n g e n v a n he t c o n t i n g e n t op g r o n d van onvoor
z i e n e b e h o e f t e n moeten t e r s t o n d t e r k e n n i s van de H . A . 
worden g e b r a c h t , d i e deze o v e r s c h r i j d i n g e n kan v e r b i e d e n , 
i n d i e n deze v e r g e z e l d gaan van een d u i d e l i j k e v e r h o g i n g 
van de e x p o r t v a n de B e n e l u x n a a r de o v e r i g e Schuman-
l a n d e n . 

Hie rmede i s i n de e e r s t e p l a a t s he t g e v a l g e d e k t , 
w a a r b i j de B e n e l u x he t d o u a n e - c o n t i n g e n t o v e r s c h r i j d t , 
i n d i e n z i j i n s t a a t b l i j k t h a a r e x p o r t n a a r derde l anden 
op e e n hoger n i v e a u t e b r e n g e n dan v o o r h e e n he t g e v a l was. 
Immers, d i t s p e e l t z i c h a f i n de b e t r e k k i n g e n met derde 
l a n d e n en r e s u l t e e r t n i e t i n een o p v o e r i n g van de expe r t 
b i n n e n h e t S c h u m a n - g e b i e d . E v e n m i n ontmoet bovenstaande 
f o r m u l e r i n g e n i g b e z w a a r , i n d i e n z i c h h e t g e v a l v o o r d o e t , 
da t d o o r de B e n e l u x m i n d e r n a a r d e r d e l a n d e n wordt ge
ë x p o r t e e r d en d a a r b i j een h o g e r e u i t v o e r naar de Schuman-
l a n d e n o p t r e e d t , a a n g e z i e n z u l k s n i e t gepaa rd gas t met 
een o v e r s c h r i j d i n g v a n het d o u a n e - c o n t i n g e n t . Orczien de 
bovens taande t o e l i c h t i n g z o u i k U w i l l e n v o o r s t e l l e n 
de t e k s t van § 15 t e a a n v a a r d e n . 

§ 16 b i s g e e f t a a n , d a t a r t i k e l 69 ook op de lopende 
h a n d e l s a c c o o r d e n , d i e nog gedu rende l a n g e r e t i j d nadat 
h e t v e r d r a g i n w e r k i n g i s g e t r e d e n , van k r a c h t z u l l e n 
b l i j v e n , van t o e p a s s i n g z a l z i j n . 

§ 17 b e h a n d e l t twee o n d e r w e r p e n , we lke b e i d e samenhangen 
met h e t b e l a n g , d a t v o o r een b e p a a l d l a n d aan d i r e c t e 
e x p o r t i s v e r b o n d e n . 

Be e e r s t e d r i e a l i n e a ' s d o e l e n op h e t f e i t , da t de 
e x p o r t b o n u s , w e l k e i n de v e r s c h i l l e n d e dee lnemende l a n d e n 



aan de e x p o r t e u r s wordt t o e g e s t a a n , aan bon o n g e l i j k e v o o r 
d e l e n b i e d t , a f h a n k e l i j k van het n o m i n a l e percen tage der 
bonus en de k o e r s v e r h o u d i n g e n . De h a n d e l a r e n van het l a n d ; 

aan w e l k s bonus de meeste v o o r d e l e n v e r b o n d e n z i j n , zouden 
d a a r i n a a n l e i d i n g kunnen v i n d e n de r e c h t s t r e e k s e expo r t 
v a n een ande r l a n d , d a t de e x p o r t e u r s m i n d e r b e g u n s t i g t , 
i n de vorm v a n i n d i r e c t e e x p o r t t o t z i d i te t r e k k e n . Omdat 
de g r e n z e n t u s s e n de S c h u m a n - l a n d e n , v o o r wat b e t r e f t k o 
l e n en s t a a l , b i j h e t i n t r e d e n van de m a r c h é commun z u l l e n 
w e g v a l l e n , kan h e t be langhebbende l a n d d a a r t e g e n n i e t s 
ondernemen. Daarom v e r p l i c h t e n de deelnemende l a n d e n z i c h 
de bonus u i t s l u i t e n d toe t e s t a a n , i n d i e n h e t t e e x p o r t e 
r e n goed a f k o m s t i g i s u i t h e t e i g e n l a n d o f u i t een l a n d , 
a an w e l k s bonus g e l i j k e o f g r o t e r e v o o r d e l e n verbonden 
z i j n . A a n g e z i e n de bonus h i e r t e l a n d e n i e t wordt t o e g e 
kend b i j r e ë x p o r t van g o e d e r e n , u i t andere l a n d e n a f 
k o m s t i g , t r e f t deze b e p e r k i n g de N e d e r l a n d s e hande l n i e t . 

N i e t a l l e e n a l s g e v o l g v a n de b o v e n b e s c h r e v e n p r a c -
t i j k , maar ook d o o r andere o o r z a k e n k a n de " m a r c h é commun" 
medebrengen , dat de e x p o r t u i t het Schuman-geb ied z i c h van 
de p r o d u c t i e g e b i e d e n n a a r de h a n d e l s g e b i e d e n v e r p l a a t s t . 
I n d i e n d i t v o o r een l a n d een e r n s t i g n a d e e l zou o p l e v e r e n , 
k a n de H . A . v o l g e n s de l a a t s t e a l i n e a van deze p a r a g r a a f 
op v e r z o e k van he t be l anghebbende l a n d b e p a l e n , dat de 
d a a r g e v e s t i g d e p r o d u c e n t e n i n hun v e r k o o p c o n d i t i e s een 
" c l a u s u l e de d e s t i n a t i o n " opnemen. Deze b e p a l i n g komt 
m i j n i e t o n r e d e l i j k v o o r . B o v e n d i e n g e l d t z i j s l e c h t s v o o r 
de o v e r g a n g s p e r i o d e . De b e p a l i n g h e e f t b o v e n d i e n he t v o o r 
d e e l , d a t z i j een e inde kan maken aan he t f e i t , da t i n 
h e t b i l a t e r a l e h a n d e l s v e r k e e r met de rde l a n d e n de h a n d e l 
met g o e d e r e n , w e l k e n i e t i n h e t e i g e n l a n d z i j n g e p r o d u 
c e e r d , h e t c o n t i n g e n t u i t p u t ; d i t e u v e l hee-ft z i c h met 
b e t r e k k i n g t o t i j z e r en s t a a l i n h e t v e r l e d e n ook i n ons 
l a n d v o o r g e d a a n . 

De §§ 18 en 19 houden e e n b e v e s t i g i n g i n van de r e g e 
l i n g , w e l k e met b e t r e k k i n g t o t de m e e s t b e g u n s t i g i n g s -



c l a u s u l e en de v e r h o u d i n g met n i e t - d e e l ne mende O . E . E . C -
l a n d e n r e e d s i n de R . E . A . - n o t a N£ 4 3 4 , p a g i n a ' s 11/12 
en 1 5 , werd v o o r z i e n . 

§ 2 0 , da t de v e r h o u d i n g t u s s e n W e s t - D u i t s l a n d en de 
R u s s i s c h e b e z e t t i n g s z o n e b e t r e f t , i s aan de M i n i s t e r 
c o n f e r e n t i e t e r b e h a n d e l i n g v o o r b e h o u d e n . 

He t de rde h o o f d s t u k v a n g t a a n met een § ( 2 1 ) , be 
t r e f f e n d e de r e a d a p t a t i e gedurende de o v e r g a n g s p e r i o d e . 
De r e g e l i n g , w e l k e h i e r i n w o r d t v o o r g e s t e l d , komt i n 
b e g i n s e l o v e r e e n met d i e , w e l k e r e e d s i n de R . E . A . - n o t a 
N° 434 v a n 24 Augus tu s 1950 op b l z . 21 werd b e s c h r e v e n . 
V a n b e l a n g i s s l e c h t s t e v e r m e l d e n , d a t ook gedurende 
de o v e r g a n g s p e r i o d e de readapta^i t4 . u i t de gewone midde
l e n van de H . A . z a l worden b e k o s t i g ' d , zoda t daa rvoor 
geen a f z o n d e r l i j k e h e f f i n g meer z a l p l a a t s v i n d e n ( l i d 7) 
Deze r e g e l i n g w i j k t i n g u n s t i g e z i n a f v a n w § t op b l z . 
32 van l a a t s t g e n o e m d e n o t a i s g e s t e l d . B o v e n d i e n i s i n 
l i d 8 b e p a a l d , da t de v o o r d e l e n , w e l k e u i t deze p a r a 
g r a a f v o o r t v l o e i e n , ook nog na a f l o o p v a n de t r a n s i t o i r e 
p e r i o d e kunnen worden t o e g e k e n d , m i t s n i e t l a n g e r dan 5 
j a r e n nadat de d o u a n e r e c h t e n en q u a n t i t a t i e v e r e s t r i c 
t i e s z i j n a f g e s c h a f t . V o o r deze u i t z o n d e r l i j k e t o e p a s 
s i n g i s " a v i s c o n f o r m e " van de C o n s e i l n o d i g . De b e p a 
l i n g i s r e d e l i j k , omdat i n sommige g e v a l l e n de m a r c h é 
commun ook gedurende de o v e r g a n g s p e r i o d e nog b e p e r k t 
b l i j f t , I n d i e g e v a l l e n v i n d t de v o l l e d i g e a a n p a s s i n g 
aan de n ieuwe v e r h o u d i n g e n , v o o r de s o c i a l e r e p e r c u s s i e s 
w a a r v a n de b e p a l i n g j u i s t i s g e s c h r e v e n , ook pas l a t e r 
p l a a t s . 

P e r e q u a t i e en p r i j s e g a l i s a t i e . 

Na § 21 z u l l e n i n de C o n v e n t i e w o r d e n i n g e v o e g d 
de b i j z o n d e r e b e p a l i n g e n b e t r e f f e n d e de k o l e n . Het gaa t 
h i e r om het v r a a g s t u k van de B e l g i s c h e k o l e n (de p e r e 
q u a t i e ) en de N e d e r l a n d s e k o l e n (de p r i j s e g a l i s a t i e ) . 



Wat de p e r e q u a t i e b e t r e f t , i s een v o l l e d i g e aan 
de v e r d e r e i nhoud v a n de C o n v e n t i e aangepas te t e k s t 
nog n i e t g e h e e l u i t g e w e r k t . I n de vergrdr r i n g e n v o o r z i t t e r s 
van d e l e g a t i e s d . d . 23 J a n u a r i j . 1 . i s e c h t e r v o l l e d i g 
overeens temming b e r e i k t o v e r de pas sages b e t r e f f e n d e 
" E m p l o i de l a p é r é q u a t i o n pour l a B e l g i q u e " en 
" I n t e g r a t i o n dans Ie m a r c h é commun", w e l k e de k e r n v o r 
men v a n de p e r e q u a t i e r e g e l i n g . B e i d e t e k s t e n z i j n a l s 
b i j l a g e I I en I I I b i j g e v o e g d . 

Op g r o n d v a n he t g e s t e l d e i n de R . E . A . - n o t a N£ 454 
b l z . 22 - 25 had U z i c h v e r e n i g d met een r e g e l i n g , d i e b i 
een maximum p e r e q u a t i e b e t a l i n g v a n / 1 . - p e r t o n k o l e n 
gedurende h e t e e r s t e j a a r , aan de v o l g e n d e voorwaarden 
zou v o l d o e n : 

a . p r i o r i t e i t v o o r de p e r e q u a t i e v a n de c o k e s k o l e n v o o r 
de B e l g i s c h e s t a a l i n d u s t r i e op het n i v e a u van de 
" m a r c h é commun". 

b . d o o r b e r e k e n i n g v a n de d a a r u i t v o o r t v l o e i e n d e k o s t e n 
v e r l a g i n g i n de B e l g i s c h e s t a a l p r i j z e n ; 

c . genoegdoening z o u moeten worden v e r k r e g e n , z o w e l op 
he t g e b i e d v a n de 3% r a b a t op de B u i t s e p r i j s a l s 
hande lsmarge v o o r de N e d e r l a n d s e i m p o r t e u r , a l s o o k 
t e n a a n z i e n v a n de a f t r e k v a n de B u i t s e o m z e t b e l a s 
t i n g op e x p o r t ; 

d . de o v e r g a n g s p e r i o d e voo r k o l e n z o u n i e t l a n g e r dan 
v i j f , i n het u i t e r s t e g e v a l zeven j a r e n d u r e n ; de 
p e r e q u a t i e b e t a l i n g zou nimmer de 5 j a r e n o v e r s c h r i j 
den; 

e. t o e z i c h t v a n de H . A . op de b e s t e d i n g v a n de p e r e q u a -
t i e g e l d e n . 

I n de e e r s t e p l a a t s kan worden o p g e m e r k t , dat de 
hande l smarge v a n BM 1 . - i s v e i l i g g e s t e l d i n de nieuwe 
r e d a c t i e v a n a r t i k e l 4 van he t v e r J r a g . V e r d e r v 

z a l vo lgens de r e g e l i n g ,waa rove r t h a n s ove reens t emming 
i s b e r e i k t , de p e r e q u a t i e h e f f i n g v o o r h e t e e r s t e j a a r 



maximaal van de g e m i d d e l d e p r i j s p e r t o n v e r k o o p 
ba re p r o d u c t i e b e d r a g e n . V o l g e n s de h u i d i g e p r i j s v e r h o u 
d i n g e n zou z i j dus / 0 . 6 0 a / 0.65 z i j n ; z e l f s b i j een 
z e e r o n g u n s t i g e o n t w i k k e l i n g v a n h e t p r i j s p e i l i s n i e t 
t e v e r w a c h t e n , dat he t g e s t e l d e maximum z a l worden o v e r 
s c h r e d e n . 

I n b i j l a g e I I v i n d t U v o o r t s de v e r s c h i l l e n d e be
s temmingen van de p e r e q u a t i e g e l d e n aangegeven . A l s e e r s t e 
punt s t a a t d a a r v e r m e l d , da t de p e r e q u a t i e z a l worden ge
b r u i k t om de p r i j s van a l l e B e l g i s c h e k o l e n , bestemd 
v o o r h e t S c h u m a n - g e b i e d , t e b rengen op he t v o o r z i e n b a r e 
k o s t e n p e i l aan he t e i n d e v a n de t r a n s i t o i r e p e r i o d e . 
Ook de c o k e s k o l e n v a l l e n onder deze algemene t o e p a s s i n g . 
D a a r b i j i s v a n g r o o t b e l a n g Uw aandach t t e v e s t i g e n op 
de z i n s n e d e , sub a , d i e op N e d e r l a n d s v o o r s t e l i s opge
nomen, t . w . M l e bareme a i n s i é t a b l i ne peut p r s ê t r e 
c h a n g é sans a c c o r d de l a Hau te A u t o r i t é " . D i t be t e ken t 
d u s , d a t B e l g i ë n i e t n a a r e i g e n i n z i c h t z i j n p r i j z e n i n 
de o v e r g a n g s p e r i o d e kan v e r h o g e n . 

I n de tweede p l a a t s w o r d t i n de t e k s t v a n b i j l a g e I I . 
sub b , g e s t e l d , da t de B e l g i s c h e s t a a l p r i j z e n , d i r e c t 
b i j he t i n g a a n v a n de t r a n s i t o i r e p e r i o d e , op he t p r i j s 
n i v e a u v a n de " m a r c h é commun" moeten worden g e b r a c h t . 
I n d i e n de sub a aangegeven v e r l a g i n g v a n de k o l e n p r i j s 
n i e t v o l d o e n d e i s , word t een a d d i t i o n e l e p e r e q u a t i e op 
de c o k e s k o l e n , bes temd v o o r de s t a - 1 i n d u s t r i e , m o g e l i j k 
gemaakt , d a a r b i j r e k e n i n g houdend met de v e r s c h i l l e n d e 
e l e m e n t e n , d i e b i j de p r o d u c t i e een r o l s p e l e n . Het i s 
dus n i e t z o , d a t o n d e r a l l e o m s t a n d i g h e d e n de v o o r de 
B e l g i s c h e s t a a l i n d u s t r i e bes temde c o k e s k o l e n op he t n i 
veau v a n de " m a r c h é commun" worden g e b r a c h t om een 
i n t r e d e n v a n h e t B e l g i s c h e s t a a l op de "marche commun" 
z e k e r t e s t e l l e n . G e l i j k t i j d i g z a l r e k e n i n g worden ge
houden met de ande re e l e m e n t e n , d i e u i t e i n d e l i j k bepa
l e n d z i j n v o o r de p r o d u c t i e , z o a l s de m o g e l i j k h e i d v a n 



aankopen van hoogwaard ige e r t s e n e n z . 

V e r d e r z a l de e v e n t u e l e a d d i t i o n e l e compensa t i e 
nimmer t o t g e v o l g mogen h e b b e n , da t de p r i j s voo r de 
c o k e s , d i e door de B e l g i s c h e s t a a l i n d u s t r i e wordt ge
b r u i k t , onder de p r i j s z o u u i t k o m e n , d i e v o o r de 
cokes u i t de Ruhr g e l d t . E v e n z e e r z a l de H . A . e rop 
moeten t o e z i e n , d a t de s t a a l f a b r i e k e n van de nabuur
l a n d e n geen n a d e e l o n d e r v i n d e n . B e l a n g r i j k i s aan he t 
bovens taande nog t o e t e v o e g e n , d a t s t e e d s de H . A . 
het b e d r a g van deze a d d i t i o n e l e c o m p e n s a t i e p e r i o d i e k 
v a s t s t e l t , z o d a t daarmede he t t o e z i c h t v a n de H . A . , 
he tgeen i n de R . E . A . - n o t a NP 454 a l s n o o d z a k e l i j k was 
g e s t e l d , i s b e r e i k t . 

He t d o e l e n e r e v e n t u e l e a d d i t i o n e l e p e r e q u a t i e 
van de c o k e s k o l e n v o o r de s t a a l i n d u s t r i e i s om een 
e e n h e i d s p r i j s ^p de " m a f c h é oommun" v o o r s t a a l t e v e r 
k r i j g e n . I n d i e n daa r toe een a d d i t i o n e l e p e r e q u a t i e v o o r 
de t e n behoeve v a n de B e l g i s c h e s t a a l i n d u s t r i e g e b r u i k t e 
c o k e s k o l e n n o o d z a k e l i j k b l i j k t t e z i j n , g e z i e n de p r i j s 
v e r h o u d i n g e n op de m a r c h é commun, komt de v e r l a g i n g van 
de c o k e s p r i j z e n dus i n de s t a a l p r i j s t o t u i t d r u k k i n g . 
I n d i t v e r b a n d z i j i n h e t b i j z o n d e r op he t vo lgende 
pun t gewezen . I n d i e n de H . A . t o t het i n s t e l l e n v a n maximum
p r i j z e n z a l o v e r g a a n , h e t g e e n onder de h u i d i g e omstan
d i g h e d e n z e e r w a a r s c h i j n l i j k i s t e a c h t e n , i s met z e k e r 
h e i d t e s t e l l e n , d a t de m a x i m u m - p r i j z e n n i e t op he t 
h u i d i g e B e l g i s c h e en Luxemburgse n i v e a u z u l l e n worden 
v a s t g e s t e l d . I n de e e r s t e p l a a t s i s n . 1 . de H . A . ge
bonden aan h e t g r o n d b e g i n s e l van zo l a a g mqr e l i j k e 
p r i j z e n , w a a r v o o r z i j dus n a u w k e u r i g de v e r s c h i l l e n d e 
k o s t p r i j s e l e m e n t e n en de w i n s t m a r g e s z a l d i e n e n t e 
o n d e r z o e k e n , t e r w i j l a n d e r z i j d s moet w o r d e n aangenomen, 
dat de F r a n s e e n B u i t s e b i n n e n l a n d s e s t a a l p r i j z e n n i e t 
z u l l e n kunnen w o r d e n o p g e t r o k k e n t o t h e t h u i d i g e maximale 
B e l g i s c h e en Luxemburgse n i v e a u . B i t z o u v e e l te g r o t e 
s p a n n i n g e n v e r o o r z a k e n i n de b i n n e n l a n d s e p o l i t i e k e 
v e r h o u d i n g e n 



i n de z o j u i s t genoemde l a n d e n en de c o n c u r r e n t i e p o s i t i e 
van de ve rwerkende i n d u s t r i e op n i e t aanvaa rdba re w i j z e 
v e r z w a k k e n . Ik meen d e r h a l v e , d a t de t e k s t v a n b i j l a g e I I 
d o o r N e d e r l a n d d i e n t t e worden a a n v a a r d , temeer daar 
thans naas t D u i t s l a n d , F r a n k r i j k en I t a l i ë , ook B e l g i ë 
z i c h met de v o o r g e s t e l d e r e g e l i n g h e e f t kunnen v e r e n i g e n . 
A l l e e n de Luxemburgse d e l e g a t i e maakte nog r>p grond v a n 
de b e l a n g r i j k e p r i j s v e r l a g i ng, d i e v o o r s t a a l i n he t v e r 
s c h i e t l i g t , b e z w a r e n . 

Wat he t punt v a n de o m z e t b e l a s t i n g b e t r e f t , i s de 
D u i t s e d e l e g a t i e v a n m e n i n g , da t de v r a a g , of n o t e r i n g 
i n c l u s i e f o m z e t b e l a s t i n g t o t d i s c r i m i n a t i e t e g e n o v e r 
n i e t - b i n n e n l a n d s e kopers l e i d t , een v r a a g i s v a n i n t e r 
p r e t a t i e v a n he t v e r d r a g , we lke aan h e t H . A . behoor t 
t e worden o v e r g e l a t e n . Een b e v r e d i g e n d e o p l o s s i n g zou 
w e l l i c h t t e n a a n z i e n v a n d i t pun t kunnen worden gevonden 
i n d i e n deze k w e s t i e zo s p o e d i g m o g e l i j k aan de H . A . zou 
worden v o o r g e l e g d , t e n e i n d e t o t een b e s l i s s i n g t e komen. 
De D u i t s e d e l e g a t i e i s t o t e en z o d a n i g e a f s p r a a k b e r e i d . 

T e n s l o t t e nog een e n k e l woord o v e r de duur v a n de 
p e r e q u a t i e b e t a l i n g . Deze i s t o t maximaa l 5 j a a r b e p e r k t . 
I n he t algemene s t u k o v e r de p e r e q u a t i e z a l e c h t e r nog 
een p a r a g r a a f worden opgenomen, v o l g e n s w e l k e de Raad 
v a n M i n i s t e r s met " a v i s con fo rme" z a l kunnen b e s l i s s e n , 
d a t de g r o n d e n v o o r de p e r e q u a t i e z i j n w e g g e v a l l e n en 
d e r h a l v e de p e r e q u a t i e kan worden g e s t a a k t . H i e r b i j i s 
i n he t b i j z o n d e r g e d a c h t aan h e t g e v a l v a n een d e v a l u a 
t i e van de B e l g i s c h e f r a n k . De i n t e g r a t i e i n de " m a r c h é 
commun" z a l dan e e r d e r kunnen i n g a a n . A n d e r z i j d s v o o r z i e t 
de t e k s t i n de m o g e l i j k h e i d , da t onder z e e r s t r i n g e n t 
omschreven v o o r w a a r d e n de H . A . nog s u b s i d i e s van de 
B e l g i s c h e r e g e r i n g aan de m i j n b e d r i j v e n k a n t o e s t a a n 
na de '}3eriode t r a n s i t o i r e " en h e t i n t r e d e n i n de ' m a r c h é 
commun", t e n e i n d e t e v o o r k o m e n , d a t de B e l g i s c h e k o l e n -



p r o d u c t i e beneden 2 3 , 5 m i l l i o e n t o n zou d a l e n . 

Wat b e t r e f t de p r i j s e g a l i s a t i e , i s nog geen be
s l i s s i n g o v e r de u i t e i n d e l i j k e t e k s t g e v a l l e n . E r be 
s t a a t e c h t e r , g e z i e n de t o t nu toe g e v o e r d e b e s p r e k i n g e n 
w e l a a n l e i d i n g t e v e r w a c h t e n , d a t aan de Nede r l andse 
wensen ( v g l . R . E . A . - n o t a NS 4 54 , b l z . 3 0 / 3 1 ) tegemoet 
word t gekomen i n een a lgemene f o r m u l e , we lke de m o g e l i j k 
h e i d s c h e p t v o o r de v r a c h t e n e g a l i s a t i e en v o o r de p r i j s -
e g a l i s a t i e z o w e l g e z a m e n l i j k a i s a f z o n d e r l i j k , onder 
t o e z i c h t v a n de H . A . 

Op b l z . 20 en 21 v a n h e t P r o j e t de C o n v e n t i o n z i j n 
nog twee b i j z o n d e r e b e p a l i n g e n g e s t e l d b e t r e f f e n d e de 
s t a a l i n d u s t r i e . De e e r s t e h e e f t een a lgemeen k a r a k t e r ; 
de tweede doet i n he t b i j z o n d e r r e c h t w e d e r v a r e n aan de 
wens v a n I t a l i ë , d a t met z i j n u i t z o n d e r l i j k e l i g g i n g e n 
omstandigheden word t r e k e n i n g gehouden . Tegen deze 
l a a t s t e b e p a l i n g , w e l k e geen N e d e r l a n d s e b e l a n g e n r a a k t , 
b e s t a a t geen b e z w a a r . Ten a a n z i e n van de' e e r s t e b e p a l i n g 
(en i n h e t b i j z o n d e r t e n a a n z i e n v a n punt c) , i s d e z e r 
z i j d s nog een r e s e r v e g e m a a k t . Op z i c h z e l f i s he t v o l 
komen t e b i l l i j k e n , da t , i n d i e n zou b l i j k e n , da t de v e r 
p l a a t s i n g e n v a n de p r o d u c t i e , w e l k e de i n s t e l l i n g van de 
" m a r c h é commun" v o o r s t a a l z a l medebrengen , zo b u i t e n 
s p o r i g zouden z i j n , d a t n i e t v o l d o e n d e f o n d s e n b e s c h i k 
b a a r zouden z i j n om de s o c i a l e r e p e r c u s s i e d a a r v a n c o n 
form § 21 op t e v a n g e n en de H . A . ook n i e t ove r andere 
m a a t r e g e l e n b e s c n i k t om de v e r p l a a t s i n g e n t e g e n t e g a a n , 
z i j bevoegd word t v e r k l a a r d i n o v e r l e g met he t C o m i t é 
C o n s u l t a t i f en de C o n s e i l d o o r m i d d e l v a n h e f f i n g e n o f 
andere r e s t r i c t i e v e b e p a l e i n g e n de l e v e r i n g e n t u s s e n 
v e r s c h i l l e n d e g e b i e d e n t e b e p e r k e n (punt a) . D e z e l f d e 
gedach te was ook r e e d s n e e r g e l e g d i n de R . E . A . - n o t a N? 
434, b l z . 25- I n d i e n d i t m i d d e l o n v o l d o e n d e z o u b l i j k e n 
t ez i jnan v e r d e r e v e r s c h u i v i n g e n t e e l i m i n e r e n , dan ware 



desnoods ook nog h e t v a s t s t e l l e n van m i n i m u m - p r i j z e n 
b u i t e n het g e v a l van een ' b r i s e m a n i f e s t e " aanvaardbaar 
(pun t b ) . Tegen p r o d u c t i e q u o t e r i n g (punt c) moet e c h t e r 
e r n s t i g bezwaar worden gemaakt , omdat het p r i n c i p i e e l 
een o n j u i s t m i d d e l i s om r a t i o n e l e v e r s c h u i v i n g e n t egen 
t e gaan en omdat het n i e t a l l e e n de Schuman-markt , maar 
ook de a f z e t op derde mark t en zou r a k e n . 

7 J a n u a r i 1951 
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Dans l e s c a s é n u m é r é s c i - d e s s o u s , l a Hau te A u t o r i t é 

e s t h a b i l i t é e à p r e n d r e t o u t e s mesures c o n f o r m e s au p r é s e n t 

t r a i t é e t en p a r t i c u l i e r aux o b j e c t i f s d é f i n i s à l ' a r t i c l e 

3 e t à a d r e s s e r aux Gouve rnemen t s t o u t e s r ecommanda t ions 

c o n f o r m e s aux d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 65 , a l i n é a 2 . 

1 ° ) S i des p r o c é d é s de dumping ou d ' a u t r e s p r a t i q u e s 

c o n d a m n é e s p a r l a C h a r t e de l a Havane s en t c o n 

s t a t é e s à l a c h a r g e de pays non membres de l a 

Communau té ou d ' e n t r e p r i s e s s i t u é e s dans ces pays ; 

2 ° ) S i une d i f f é r e n c e e n t r e l e s o f f r e s f a i t e s p a r 
des e n t r e p r i s e s é c h a p p a n t à s a j u r i d i c t i o n e t 

c e l l e s q u i r e l è v e n t de s a j u r i d i c t i o n e s t e x c l u s i v e m e n t 
i m p u t a b l e au f a i t que l e s p r e m i è r e s s o n t f o n d é e s s u r des 
c o n d i t i o n s de c o n c u r r e n c e c o n t r a i r e s aux d i s p o s i t i o n s 
du p r é s e n t T r a i t é . 

3 ° ) S i l ' u n des p r o d u i t s é n u m é r é s à l ' a r t i c l e 79 eu 

p r é s e n t t r a i t é e s t i m p o r t é dans l e t e r r i t o i r e 

d ' u n ou p l u s i e u r s E t a t s membres de l a Communau té en 

q u a n t i t é s r e l a t i v e m e n t a c c r u e s e t à des c o n d i t i o n s t e l l e s 

que c e s i m p o r t a t i o n s p o r t e n t ou menacent de p o r t e r u n 

p r é j u d i c e s é r i e u x à. l a p r o d u c t i o n , dans l e m a r c h é commun, 

de p r o d u i t s s i m i l a i r e s ou d i r e c t e m e n t c o n c u r r e n t s . 

T o u t e f o i s des r e c o m m a n d a t i o n s ne p e u v e n t ê t r e f o r m u l é e s 

aux f i n s d ' é t a b l i r des r e s t r i c t i o n s q u a n t i t a t i v e s dans l e 

c a s v i s é au p a r a g r a p h e 2 c i - d e s s u s q u ' a v e c a v i s conforme 

du C o n s e i l des M i n i s t r e s e t dans l e c a s v i s é au p a r a 

g r a p h e 3 c i - d e s s u s que dans l e s c o n d i t i o n s p r é v u e s à 

l ' a r t i c l e 58 e t s u r a v i s con fo rme du C o n s e i l . 



g T O C I DE LA PEREQUATION POUR LA BELGIQUE. 

La p é r é q u a t i o n a pour o b j e t des l e d é b u t de l a p é r i o d e 
de t r a n s i t i o n : 
a) de pe rme t t r e d ' a b a i s s e r , pour l ' e n s e m b l e des consommateurs 
de c h a r b o n b e l g e dans l e m a r c h é commun, l e s p r i x du charbon 
aux e n v i r o n s des c o û t s de p r o d u c t i o n p r é v i s i b l e s à l a f i n 
de l a p é r i o d e de t r a n s i t i o n . Le bareme a i n s i é t a b l i ne peut 
pas ê t r e change sans a c c o r d de l a Haute A u t o r i t e . 

b) d ' é v i t e r que l a s i d é r u r g i e b e l g e ne s o i t e m p ê c h é e du f a i t 
du r é g i m e s p é c i a l du c h a r b o n b e l g e , d ' ê t r e i n t é g r é e dans l e 
marche cor. un de l ' a c i e r e t d ' a b a i s s e r ses p r i x au n i v e a u 
p r a t i q u e dans ce marche . 

L a Haute a u t o r i t é f i x e r a p é r i o d i q u e m e n t l e montant 
de l a c o m p e n s a t i o n a d d i t i o n n e l l e pour l e c h a r b o n b e l g e l i 
v r e à l a s i d é r u r g i e q u ' e l l e r e c o n n a î t r a i t n é c e s s a i r e a c e t 
e f f e t , compte t e n u de t ous l e s é l é m e n t s de p r o d u c t i o n , en 
v e i l l a n t a ce que c e t t e c o m p e n s a t i o n ne p u i s s e a v o i r pour * 
e f f e t de p o r t e r p r é j u d i c e aux i n d u s t r i e s s i d é r u r g i q u e s v o i 
s i n e s . ii;n ou t r e compte t e n u de a ) , c e t t e c o m p e n s a t i o n ne 
d e v r a en aucun cas a b o u t i r à r é d u i r e l e p r i x du coke u t i l i 
s é p a r l a s i d é r u r g i e b e l g e au des sous du p r i x r e n d u q u ' e l l e 
p o u r r a i t o b t e n i r s i e l l e é t a i t e f f e c t i v e m e n t a p p r o v i s i o n n é e 
en coke de l a R u h r . 

c ) d ' a c c o r d e r pour l e s e x p o r t a t i o n s de c h a r b o n b e l g e dans l e 
m a r c h é commun, r e c o n n u e s n é c e s s a i r e s p a r l a hau te A u t o r i t é , 
compte t enu des p e r s p e c t i v e s de p r o d u c t i o n e t de b e s o i n s de 
l a C o m m u n a u t é , une c o m p e n s a t i o n a d d i t i o n n e l l e c o r r e s p o n d a n t 
à 80% de l a d i f f é r e n c e h o m o l o g u é e p a r l a Haute A u t o r i t é 
e n t r e l e s p r i x d é p a r t i n t é r i e u r e t e x p o r t a t i o n des pays 

du C o m p l e x . 
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Le Gouvernement b e l g e s ' e n g a g e , d è s l a c o n s t a t a t i o n pa r 
l e C o n s e i l de l ' e x p i r a t i o n de l a p é r i o d e de t r a n s i t i o n , à 
r é a l i s e r l ' i n t é g r a t i o n du m a r c h é b e l g e dans l e m a r c h é commun 
du c h a r b o n t e l q u ' i l e s t d é f i n i à l ' a r t i c l e 4 du T r a i t é , S i 
e l l e e s t i m e que des c i r c o n s t a n c e s e x c e p t i o n n e l l e s non p r é 
v i s i b l e s a c t u e l l e m e n t l e r e n d e n t n é c e s s a i r e , l a Haute A u t o 
r i t é p o u r r a , a p r è s c o n s u l t a t i o n du C o m i t é c o n s u l t a t i f e t 
s u r a v i s conforme du C o n s e i l , a c c o r d e r au Gouvernement b e l 
ge p a r deux f o i s un d é l a i d ' u n a n . 

C e t t e i n t é g r a t i o n se f e r a a p r è s c o n s u l t a t i o n e n t r e l e 
Gouvernement b e l g e e t l a Haute A u t o r i t é q u i d é t e r m i n e r o n t 

l e s moyens e t l e s m o d a l i t é s p o u r r é a l i s e r c e t t e i n t é g r a t i o n : 
l e s m o d a l i t é s p o u r r o n t c o m p o r t e r p o u r l e Gouvernement b e l g e , 
n o n - o b s t a n t l e s d i s p o s i t i o n s du p a r a g r a p h C de l ' a r t i c l e 4, 
l a f a c u l t é d ' a c c o r d e r des s u b v e n t i o n s c o r r e s p o n d a n t aux 
f r a i s d ' e x p l o i t a t i o n a d d i t i o n n e l s r é s u l t a n t des c o n d i t i o n s 
n a t u r e l l e s des g i s e m e n t s e t à c o n c u r r e n c e de 2 3 , 5 m i l l i o n s 
de t o n n e s . L e s m o d a l i t é s d ' o c t r o i des s u b v e n t i o n s e t l e u r 
mon tan t maximum s e r o n t s o u m i s à l ' a c c o r d de l a Haute 
A u t o r i t é , q u i d e v r a v e i l l e r à ce que l e montan t maximum e t 
l e t o n n a g e s u b v e n t i o n n é s o i e n t r é d u i t e a u s s i r a p i d e m e n t que 
p o s s i b l e compte t e n u des f a c i l i t é s de r é a d a p t a t i o n e t de 
l ' e x t e n s i o n du m a r c h é commun à d ' a u t r e s p r o d u i t s . 

L a Hau te A u t o r i t é d e v r a s o u m e t t r e t o u s l e s deux ans à 
l ' a p p r o b a t i o n du C o n s e i l l e t onnage s u s c e p t i b l e d ' ê t r e 
s u b v e n t i o n n é . 
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